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Das Tessin
in Zahlen

 Oberfläche: 2812 KM2

 Bevölkerung: ca. 354’375 Einwohner 
 Regionen: 4

 Sonnenstunden pro Jahr: > 2’160 

 Wanderwege: > 4’000 km

 Seen und Alpenteiche: > 130

 Fusswege: >200

 Höchster Punkt: 3’402 m ü.d.M. 
 Niedrigster Punkt:  193 m ü.d.M. 
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Nachhaltiger Tourismus
Um zu verstehen, was mit nachhal-
tigem Tourismus gemeint ist, kann 
man sich auf die Definition der UN-
WTO, der Welttourismusorganisa-
tion, stützen.

Der UN-Agentur zufolge handelt es 
sich dabei um einen bewussten Tou-
rismus, der seine gegenwärtigen 
und künftigen sozialen, wirtschaft-
lichen und ökologischen Auswir-
kungen berücksichtigt und in der 
Lage ist, die Bedürfnisse der Besu-
cher, der lokalen Gemeinden, der 
Umwelt und der Unternehmen zu er-
füllen.

Aus diesem Grund ist es angemes-

sener, von nachhaltigem und ver-
antwortungsvollem Tourismus zu 
sprechen, da dieser eine Art des Rei-
sens und der Entdeckung neuer Orte 
unter Berücksichtigung des Planeten 
und des Reiseziels selbst zum Aus-
druck bringt.

Es handelt sich also um das Gegen-
teil des Massentourismus, einer 
nicht nachhaltigen Form des Frem-
denverkehrs, die eine starke Um-
weltverschmutzung, eine über-
mässige Ausbeutung der Natur und 
Unannehmlichkeiten für die lokale 
Bevölkerung mit sich bringt.
Nachhaltiges Reisen bedeutet nicht 
gleich Verzicht. Nachhaltiges Reisen 
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hat Schweiz Tourismus den Begriff 
"Swisstainable" geprägt und unter-
streicht damit eine ehrgeizige Vision 
und eine wegbereitende Rolle in die-
sem Bereich. Das Ziel? Wir wollen 
das nachhaltigste Reiseziel der Welt 
werden! 

Swisstainable trifft den Nerv der Zeit 
und steht für absolute Entspannung 
in der Natur:
1  Unberührte Natur hautnah 

erleben
2  Einheimische Kultur 

kennenlernen 
3  Regionale Produkte geniessen
4  Den Aufenthalt für ein 

intensiveres Erlebnis verlängern

Ticino Turismo und mehrere lokale 
Unternehmen haben beschlossen, 
die notwendigen Schritte zu ergrei-
fen, um sich zertifizieren zu las-
sen; je nach Niveau kann sich jedes 
Unternehmen selbst zertifizieren, 
indem es ein Gütesiegel von 1 bis 3 
erhält. Wir laden Sie daher ein, sich 
für einen Urlaub zu entscheiden, 
der von Respekt für die Umwelt, die 
Wirtschaft und die Gesellschaft ge-
kennzeichnet ist. Lassen Sie sich für 
Ihren grünen Urlaub von den folgen-
den Seiten inspirieren.

  
Natur 

begeistert,  
wenn sie  

unberührt ist  

© Luca Crivelli

Nevera Monte Generoso © Jacques Perler

bedeutet mehr Bewusstsein, Voll-
kommenheit und Intensität. 

DIE SCHWEIZ GLÄNZT MIT  
NACHHALTIGKEIT
Durch die Kombination der beiden 
Begriffe "Swiss" und "sustainable" 
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Die Erlebnisregion überrascht Sie 
das ganze Jahr lang mit ihrem herz-
lichen Empfang, ihren kulturellen 
und landschaftlichen Attraktionen, 
ihrer Gastronomie und ihren zahlrei-
chen Veranstaltungen, die nicht nur 
einzigartig sind, sondern auch die 
Umwelt respektieren. Im Mendrisiot-
to ist der Winter mild und Sie werden 
ideale Bedingungen für einen Be-
such oder Aufenthalt finden. 
Dieses touristisch noch wenig be-
kannte Gebiet ist bei Naturlieb-
habern, Wanderern, Radfahrern, 
Wein- und Gastronomiefreunden, 
Kulturinteressierte und Liebhabern 
von traditionellen Veranstaltungen 
sehr beliebt. Hier werden alte Tra-
ditionen, die mit Leidenschaft von 

Ein warmes Willkommen auch in der 
kalten Jahreszeit

Die überraschende 
Mendrisiotto Region 
Bezaubernde Landschaften warten 
darauf, entdeckt zu werden

Generation zu Generation weiter-
gegeben werden, gepflegt: Im Men-
drisiotto ist die Tradition zu Hause 
und vermischt sich mit Innovation 
und Moderne in einem einzigarti-
gen Rahmen, der zwei grosse Natio-
nen vereint, die sich unter anderem 
zwei sehr wichtige Berge teilen. Vom 
Monte Generoso bis zum Monte San 
Giorgio ist Spass für Jung und Alt 
garantiert, und die Region wird zu ei-
nem idealen Ziel für Ferien und Auf-
enthalte, die man nicht so schnell 
vergisst.

Nachhaltigkeit ist ein sehr wichti-
ges und weit verbreitetes Thema im 
touristischen Bereich und darüber 
hinaus: Aus diesem Grund wird die 

Vetta Monte Generoso © Jacques Perler
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Ausrichtung des Angebots dank des 
Engagements der Tourismusregion 
und ihrer Partner immer grüner, 
umwelt- und sozialverträglicher. 
Mendrisiotto Turismo hat sich zu-
sammen mit anderen Behörden, 
Attraktionen und Unternehmen der 
Region dem von Schweiz Tourismus 
geförderten Programm Swisstai-
nable angeschlossen, mit dem Ziel, 
konkrete Massnahmen zu ergreifen, 
um den nachhaltigen Wandel der 
Region hin zu einem immer nach-
haltigeren Tourismus und Lebensstil 
zu helfen. Grosse regionale Attrak-
tionen wie die historische Zahn-
radbahn Monte Generoso haben die 
Nachhaltigkeit zu einem wesentli-
chen Wert gemacht, der alle vorge-
schlagenen Initiativen und Aktivi-
täten beeinflussen kann, z. B. durch 
die Organisation von Clean-up-Days 
oder Digital Detox Days.
Auch für eine nachhaltige Reisepla-
nung eignet sich das Mendrisiotto 
dank seiner guten inner- und überre-
gionalen Verbindungen sehr gut: So 
gibt es in der Gegend nicht weniger 
als sieben Bahnhöfe (von Maroggia - 
Melano bis Chiasso oder umgekehrt, 
zusätzlich zum Abfahrtsbahnhof der 
Monte Generoso-Bahn), die ausge-
sprochen bequem, praktisch und gut 
bedient sind. Die öffentlichen Ver-
kehrsmittel (Autopostale und Auto-
linee Mendrisiensi) sind ebenfalls 
eine gute Option, um die Täler und 
die abgelegeneren Orte zu erreichen, 
wie die malerischen Dörfer Meride, 
Tremona oder die atemberaubenden 
Landschaften des Muggiotals.

Die Region Mendrisiotto bietet ganz 
besondere Anlässe und Veranstal-
tungen, von denen einige von gros-

ser historischer und kultureller Be-
deutung sind, wie zum Beispiel die 
Karwochenprozessionen von Men-
drisio (6. bis 7. April 2023), die seit 
2019 auf der Repräsentativen Liste 
des immateriellen Kulturerbes der 
Menschheit der UNESCO eingetra-
gen sind. Die Prozessionen sind in 
der Region sehr beliebt und werden 
vom Publikum sehr geschätzt, vor 
allem dank des Zaubers der "Trans-
parenti", die in den Strassen der 
wunderschönen Stadt aufgehängt 
werden. Während der Prozessionen 
ist es auch möglich, an Führungen 
teilzunehmen, um mehr über die 
Geschichte und Bedeutung dieser 
lebendigen Tradition zu erfahren, die 
seit vielen Generationen weitergege-
ben wird.

Für Musikliebhaber bietet der Verein 
"Musica nel Mendrisiotto" (aktiv seit 
1978) in den attraktivsten Häusern 
des Bezirks über 50 wöchentliche 
Veranstaltungen an. Die Interpre-
ten sind international renommierte 
Künstler, die von besonders talen-
tierten jungen Musikern begleitet 
werden.
Es werden verschiedene Arten von 
Konzerten angeboten, darunter Ma-
tinées (Sonntags um 10.30 Uhr am 
Standort in der Altstadt von Mendri-
sio, neben dem Kunstmuseum, fin-
den Kammerkonzerte mit anschlies-
sender Weindegustation statt), 
Aperitif-Konzerte (Freitags um 18.15 
Uhr, in einem Café-Konzert-Ambien-
te, bei dem das Publikum an den Ti-
schen sitzt und mit einem Aperitif 
begrüsst wird), Abendkonzerte (im 
Cinema Teatro in Chiasso und in 
den Kirchen des Bezirks mit grossen 
internationalen Solisten), Kinder-
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konzerte (im Centro La Filanda), und 
Suoni d'acqua (Sommerkonzerte im 
Muggiotal, die der Weltmusik gewid-
met sind).

Von April bis Oktober und auf Anfra-
ge, kann man an faszinierenden und 
spannenden Touren teilnehmen, 
wie z.B. an der legendären "Bike & 
Wine", einer unterhaltsamen Fahr-
radtour, bei der man in Begleitung 
von freundlichen einheimischen 
Führern die berühmten Weinberge 
des Mendrisiotto kennenlernt. Dabei 
macht man in verschiedenen Wein-
kellern Halt, um die wunderbaren 
lokalen Weine und Produkte zu ent-
decken und zu probieren.

Kunstliebhaber kommen in den Mu-
seen des MAM-Netzes (Musei d'arte 
del Mendrisiotto) voll auf ihre Kos-
ten. Sie würdigen unter anderem 
berühmte Künstler und Architekten, 
die in dieser Region geboren wurden 
oder sich hier niedergelassen haben, 
wie zum Beispiel der Bildhauer Vin-
cenzo Vela, dessen Haus heute zu 
einem Museum geworden ist.

Zu den natürlichen und geologi-
schen Sehenswürdigkeitender Re-
gion gehören der Monte San Giorgio 
und der Monte Generoso, zwei grenz-
überschreitende Berge zwischen der 
Schweiz und Italien die in der Region 
einen besonderen Stellenwert ha-
ben. Der Monte San Giorgio gehört 
zum UNESCO-Welterbe und ist dank 
der bedeutenden Fossilienfunde, 
die in seinen Gesteinsschichten er-
halten sind, ein wahrer "Ozean der 
Erinnerungen". Hier beginnt die Ge-
schichte einer fernen Zeit, die uns in 
eine Epoche zurückversetzt, die wir 

uns nur schwer vorstellen können. 
Wie sah die Welt, wie sah der Monte 
San Giorgio vor 240 Millionen Jah-
ren aus? Welche Lebensformen gab 
es an diesem Ort, der einst eine La-
gune im Tethysmeer war und heute 
eine Landzunge über dem Luganer 
See geworden ist? Antworten auf 
diese Fragen zu finden, ist einfach 
und macht auch noch Spass, wenn 
man alleine oder in Begleitung eines 
Führers das Fossilienmuseum Mon-
te San Giorgio besucht. Dort taucht 

Panorama dal Parco del Penz © Mendrisiotto Turismo

Bike & Wine  © Giglio Pasqua

 Von April bis Oktober 
und auf Anfrage, kann man an 

faszinierenden und spannenden 
Touren teilnehmen,  

wie z.B. an der  
legendären “Bike & Wine”  
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OTR Mendrisiotto e Basso Ceresio
Via Angelo Maspoli 15
CH - 6850 Mendrisio
www.mendrisiottoturismo.com
Infopoint Mendrisiotto Turismo
Stazione FFS Mendrisio - FoxTown Mendrisio

man mit Hilfe spezieller Technolo-
gien und 3D-Viewern in eine antike 
Welt ein, in der man buchstäblich mit 
den Dinosauriern schwimmen kann, 
die lebendig und in voller Grösse vor 
den Augen vorbeiziehen. Ab diesem 
Jahr gibt es ausserdem etwas Neues 
auf dem Monte San Giorgio: den Car-
panee-Lehrraum, einen Aussenstan-
dort mitten im Wald. Das Klassen-
zimmer befindet sich 30 Minuten zu 
Fuss vom Dorf Meride in Richtung 
Serpiano, entlang des transnatio-
nalen geopaläontologischen Weges, 
und ist ein wahres Freilichtmuseum, 
das das ganze Jahr über Tag und 
Nacht für jedermann zugänglich ist. 
Hier können Sie die alte Geschichte 
des Monte San Giorgio entdecken!

Auf der anderen Seite des Bezirks 
befindet sich der imposante Monte 
Generoso, dessen Gipfel man auch 
bequem mit der Zahnradbahn von 
Capolago aus erreichen kann. Auf 

dem Gipfel bietet sich ein grossarti-
ges Panorama, das ganz besondere 
Emotionen weckt. Das Fiore di Pie-
tra ist eines der beliebtesten Aus-
flugsziele der Region und wurde an 
der Bergstation errichtet, ein ideales 
Ziel für Wanderer und Feinschme-
cker. Wer die Sitten und Gebräuche 
einer alten, avantgardistischen bäu-
erlichen Zivilisation kennen lernen 
möchte, die Milchprodukte in "ne-
vère" genannten Gebäuden aufbe-
wahrte, Vögel in "roccoli" jagte und 
köstliche "formaggini" herstellte (die 
hochgeschätzten Käsesorten des 
Muggiotals, die heute zu einer Insti-
tution geworden sind!), dem sei ein 
Besuch im Ethnografischen Mu-
seum des Muggiotals in Cabbio und 
in der Mühle von Bruzella empfoh-
len, wo man die meisterhafte Arbeit 
der Müllerin Irene beim Mahlen von 
Mais bewundern kann. Das Albergo 
Diffuso des Monte Generoso ist zu-
sammen mit anderen lokalen B&Bs 
eine perfekte Übernachtungsmög-
lichkeit in der Nähe der Talbewohner, 
um sich an diesen idyllischen Orten 
zu erholen und zu entspannen. Das 
Mendrisiotto ist eine kleine Region, 
die von Authentizität lebt und sich 
nach und nach von denjenigen ent-
decken lässt, die sich ihr aus Neu-
gierde zum ersten Mal nähern und 
sich für immer in sie verlieben, so 
dass sie nicht anders können, als zu-
rückzukehren.



Un esperienza  
per tutta la famiglia

Vieni a trovarci
a Mendrisio!

La più grande 
collezione europea 
di modellismo
ferroviario.

Via Stefano Franscini, 24  
CH-6850 Mendrisio
Tel. +41 91 640 04 00 
galleriabaumgartner.ch 
info@galleriabaumgartner.ch

Orari d’apertura
Mercoledì, Sabato 
Domanica e Festivi 
 
09:30–17:30

2’300 m2

di superficie

2’500 m
di bianri

4’000
modelli
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Das Grotto San Martino wird seit August 2006 
von Flavio 'Mamo' Quadranti mit viel Leiden-
schaft und Hingabe geführt. Das gastronomi-
sche Angebot umfasst neben der lokalen Küche 
auch Fleisch vom Holzkohlengrill und saisonale 
Spezialitäten, begleitet von einer grossen Aus-
wahl an lokalen und ausländischen Weinen.
Das Grotto San Martino befindet sich in Mendri-
sio, an den Hängen des Monte Generoso, in ei-
nem charakteristischen Gebiet, das als "Cantine" 
bekannt ist und von der Autobahnausfahrt Men-
drisio oder von der Kantonalstrasse aus leicht 
erreichbar ist. Es verfügt über zwei gemütliche 
Säle mit 30 bzw. 40 Plätzen. In der Sommersai-
son steht neben der grossen Panoramaterrasse 
mit 80 Plätzen auch ein kühles Grottino mit 20 
Plätzen für die Gäste bereit. Buffets, Firmenes-
sen, Hochzeiten oder jede andere Art von Ver-
anstaltung kann auf Anfrage organisiert werden, 
entweder im Grotto selbst oder mit dem Cate-
ringservice. Verpassen Sie im Herbst und Winter 
nicht unser köstliches Fondue Chinoise. 

Grotto San Martino,
Tessiner Genuss

Grotto San Martino
Viale alle Cantine 30
6850 Mendrisio
Anmeldungen
Tel.+41 91 646 53 12
Ruhetag: Dienstag
Öffnungszeit
Mittagessen 11.30-14.00 (Schließzeiten der Küche 14.00)
Abendessen 17.30-24.00 (Schließzeiten der Küche 22.00)
info@grottosanmartino.ch
www.grottosanmartino.ch
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Die Region Lugano liefert viele Grün-
de, um auch in den Herbst- und Win-
termonaten hier zu bleiben. Lassen 
Sie sich von dem breiten Kultur- und 
Veranstaltungsangebot, der raffi-
nierten Gastronomie, den atem-
beraubenden Aussichten und den 
vielen Erlebnissen überraschen. Die 
Protagonisten der regionalen Land-
schaft sind zweifellos die Berge. Das 
Besondere am Golf von Lugano sind 
der Monte Brè und der Monte San 
Salvatore, die den See begrenzen 
und mit dem Sessellift leicht erreicht 
werden können. Vom Gipfel des son-
nenreichsten Berges der Schweiz 
aus kann man zum kleinen, maleri-
schen Dorf Brè wandern. Vom Gipfel 
des Schweizer Zuckerhuts können 
Sie auf einem Panoramaweg zum 
malerischen Dorf Carona gelangen. 

Mehr als 900 Kilometer Wander-
wege durchziehen die Region Luga-
no, darunter auch Wege, die auf den 
Gipfel des Monte Bar in der Region 
Capriasca führen. Eine natürliche 
Terrasse, von der aus man inmitten 
von Ziegen und schottischen Hoch-
landrinder ein Panorama bewun-
dern kann, das von den berühmten 
Denti della Vecchia über den Monte 
Gazzirola, den See und die Stadt in 
ihrer ganzen Ausdehnung bis hin 
zum Monte Rosa und an sehr kla-
ren Tagen bis zur Berner Alpenkette 
reicht. Auf dem Gipfel angekommen, 
können Sie in der Monte-Bar-Hüt-
te einkehren (beachten Sie die Öff-
nungszeiten), wo Sie typische Tessi-
ner Gerichte und Spezialitäten von 
der nahegelegenen Alm geniessen 
können. Unser Gebiet ist ausserdem 

Lugano Region

Im Herbst 
und im Winter
Tipps für die letzten Monate des Jahres 
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von einem ausgedehnten Netz von 
Lehrpfaden durchzogen, auf denen 
Sie unter anderem das gesamte Ge-
biet, inmitten wunderschöner Natur-
landschaften und charakteristischer 
Dörfer entdecken können. Unter den 
vielen Vorschlägen ist der Natur- und 
Geschichtspfad von Sonvico zu nen-
nen, der durch ein Gebiet mit einem 
bemerkenswerten historischen Erbe 

und einer wiederzuentdeckenden 
Natur führt. Der Sentiero del Castag-
no (Kastanienweg), ein thematischer 
Rundweg, der in Arosio beginnt und 
in Breno endet und durch die Dörfer 
Mugena, Vezio und Fescoggia führt, 
ermöglicht es dem Besucher, das 
Laub der Kastanienwälder zu be-
wundern, die im Herbst die Hügel 
des Alto Malcantone bedecken.

Die Region Lugano verfügt zu-
dem über die umfangreichste In-
frastruktur an offiziellen Moun-
tainbike-Routen in der ganzen 
Schweiz. Mehr als 400 km ausge-
schilderte Routen ermöglichen es, 
die Region auf zwei Rädern in al-
ler Freiheit zu erkunden. Ideal für 
sonnige Herbsttage ist die Vicania 
Bike Route - Nr. 351, ein Ausflug 

GEFÜHRTE AUSFLÜGE
FÜHRUNGEN DURCH DAS 
STADTZENTRUM
Die Region Lugano organisiert 
kostenlose Führungen, um 
kulturelle und historische 

Sehenswürdigkeiten, interessante Anekdoten und 
geheimnisvolle Ecken der Stadt zu entdecken. 
Reservierung erforderlich. Weitere Informationen 
finden Sie auf der Website.

AUTUMN FLAVOURS IN LUGANO 
CITY TOUR (KOSTENLOS)
Entdecken Sie vom 05.11.2022 bis 
zum 26.11.2022 jeden Samstag die 
Innenstadt bei einem Spaziergang 

durch die sonnigen und bunten Herbsttage. 
Reservierung erforderlich. Weitere Informationen 
finden Sie auf der Website.

CHRISTMAS IS IN THE AIR LUGA-
NO CITY TOUR (KOSTENLOS)
Entdecken Sie vom 03.11.2022 
bis zum 24.12.2022 jeden 
Samstag das Stadtzentrum, 

das in dem Zauber der Weihnachtsdekoration 
und des charakteristischen Marktes gehüllt ist. 
Reservierung erforderlich. Weitere Informationen 
finden Sie auf der Website.

Lugano Region

Im Herbst 
und im Winter
Tipps für die letzten Monate des Jahres 

© Milo Zanecchia
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zur Entdeckung der faszinierenden 
Halbinsel Monte Arbostora. Ein ge-
mütlicher Weg durch die Wälder, 
vorbei an der Alpe Vicania mit ihren 
Weiden und dem Restaurant (siehe 
Öffnungszeiten) und dem maleri-
schen Dorf Carona.

Das kulturelle Angebot der Museen 
und der umfangreiche Veranstal-
tungskalender werden Kunst- und 
Kulturinteressierte in ihren Bann 
ziehen. Das Museo d'arte della Sviz-
zera italiana (MASI) präsentiert 

bis zum 08.01.2023 eine ausserge-
wöhnliche Sammlung von Original-
zeichnungen und Stichen von Paul 
Klee, die zu den wichtigsten Aus-
stellungen des Jahres gehört. Nicht 
weit entfernt, in der Stiftung Gab-
riele und Anna Braglia, sind bis zum 
18.12.2022 42 farbenfrohe Illustra-
tionen von Marc Chagall zu Daphnis 
und Chloe zu sehen. In den Räumen 
der Villa Malpensata kann man bis 
zum 08.01.2023 die grosse Ausstel-
lung des Museo delle Culture Lugano 
(MUSEC), JAPAN. Arts and Life, mit 
170 Werken aus der Sammlung Jeff-
rey Montgomery, bewundern. Das 
LAC Lugano Arte e Cultura hat eine 
neue reichhaltige musikalische und 
künstlerische Saison vor sich: zum 
einten mit der Teilnahme einiger der 
wichtigsten jungen Dirigenten der 
internationalen Szene an der Spitze 
der renommiertesten europäischen 
Orchester, die in der LuganoMusica-
Revue zu Gast sind, zum anderen 
mit der Premiere von Processo Gali-
leo. Eine weitere Saison von "OSI al 
LAC" wird ebenfalls eröffnet: zehn 
Abende mit grossem Repertoire mit 
den renommiertesten Dirigenten 

WEIHNACHTEN 
IN DER STAD
ERLEBEN SIE AB DEM 1. DEZEMBER IN 
LUGANO DIE MAGIE VON WEIHNACHTEN 
Weihnachten steht vor der Tür und das 
Stadtzentrum wird mit vielen Momenten, 
die nur darauf warten, gemeinsam 
genossen zu werden, zum Leben erweckt: 
vom charakteristischen Markt in den 
Strassen des Stadtzentrums bis hin zu 
Unterhaltungsangeboten für die ganze 
Familie, gastronomischen Chalets, Live-
Musik und der mit Vorfreude erwarteten 
Silvesterparty. Für weitere Informationen 
besuchen Sie die Website
 www.luganoregion.com.
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und Solisten der internationalen 
Szene sowie dem Chefdirigenten 
des OSI, Markus Poschner. Während 
der Festtage bietet das LAC seinem 
Publikum einige grosse Klassiker 
wie Schwanensee und der Musikali-
sche Spaziergang des OSI, inspiriert 
von der Musik des Nussknackers. 
Ausserdem gibt es das Weihnachts-
gospelkonzert und das traditionelle 
Silvesterkonzert, bei dem die legen-
däre Pianistin Martha Argerich zu-
sammen mit dem OSI und dem Diri-
genten Charles Dutoit auftritt. 

Gastronomie und Wein werden je-
den Gaumen erfreuen. Von traditio-
nellen Tessiner Gerichten wie Auf-
schnitt und Käse, Risotto, Polenta 
und Schmorbraten und natürlich 
Fisch aus dem See bis hin zu den 
raffinierten Gerichten der Gourmet-
küche. Der Star der Saison ist die 
Kastanie, die auf vielfältige Weise 
zubereitet werden kann: von der tra-
ditionellen gerösteten Kastanie bis 

hin zu Vermicelles oder Kuchen und 
sogar zu Mehl verarbeitet. Leiden-
schaft, Innovation und die Qualität 
der saisonalen Produkte der Region 
sind das Erfolgsrezept der Restau-
rants, die in den angesehensten 
internationalen Gastronomie- und 
Weinführern erwähnt werden. Hier 
werden Spezialitäten durch die Krea-
tivität berühmter Küchenchefs ge-
konnt neu interpretiert, wie in den 
vier Restaurants der Region, die 
einen Michelin-Stern tragen. Die lo-
kale Weintradition, mit dem klassi-
schen Tessiner Merlot, ergänzt die-
ses aussergewöhnliche kulinarische 
Angebot.

Lugano Region
Piazza della Riforma 1 - Palazzo Civico
6901 Lugano
info@luganoregion.com - www.luganoregion.com
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  Leidenschaft, Innovation und die Qualität  
der saisonalen Produkte der Region sind  
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in den angesehensten internationalen Gastronomie- 
und Weinführern erwähnt werden  
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Die Standseilbahn Monte Brè lädt zu einem 
Besuch des Gipfels ein, dem Ausgangspunkt 
für herrliche Herbstwanderungen für jeden 
Geschmack. Ein Ziel, das dank seiner ein-
maligen Lage einen atemberaubenden Blick 
auf den Golf von Lugano und die umliegen-
den Alpen garantiert. Jedes Jahr nutzen viele 
Tessiner und Touristen von jenseits der Alpen 
den kostenlosen Service der Seilbahn, um auf 
den Monte Brè zu gelangen. Der Grund dafür 
ist einfach: man will in die Natur eintauchen 
und gleichzeitig nur einen Steinwurf von der 
Stadt entfernt sein. Der Wunsch, das Gip-
felgrün zu erkunden und zu geniessen, wird 
von allen Seilbahnfahrern geteilt. Aus diesem 
Grund wurde unter anderem die bereits enge 
Zusammenarbeit mit dem Tourismusverband 
der Lugano Region intensiviert,
ein noch grösseres Angebot an Ausflügen 
zu bieten (einsehbar auf dem Portal mon-
tebre.ch). Die Freizeitmöglichkeiten, welche 
Brè zu bieten hat, sind allerdings zahlreich. 
Nach dem angenehmen Aufstieg zum 933 
Meter über dem Meeresspiegel gelegenen 
Gipfel kann man das Dorf Brè mit seinem 
malerischen und künstlerischen Ambiente 

Unterwegs auf dem Monte 
Brè, um ein atemberauben-
des Panorama zu bewundern! 

Società Funicolare Cassarate-Monte Brè SA
Via Ceresio di Suvigliana 36
CH-6977 Ruvigliana
+41 91 971 31 71
info@montebre.ch
www.montebre.ch

besuchen oder die lokalen kulinarischen An-
gebote im Ristorante Vetta oder in der Osteria 
Funicolare geniessen. Der Fahrkartenschal-
ter in Suvigliana wurde renoviert, um den Be-
nutzern eine bessere Servicequalität zu bie-
ten. Entdecken Sie auch die preisgünstigen 
Tickets; kombiniert mit Mittagessen, Boots-
fahrt und Besichtigung der Swissminiatur.

© FMB SA
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Für unsere Schokolade wählen wir bei Alprose 
nur die besten Zutaten, vorzugsweise aus den 
Schweizer Alpen, die alle auf faire und nach-
haltige Weise produziert werden. Bei der Pro-
duktion und Verpackung leisten wir einen ak-
tiven Beitrag zur Erhaltung des einzigartigen 
Alpenlebensraums: wir bewahren die Schwei-
zer Bergwelt und ihre Biodiversität und achten 
besonders auf den Einsatz nachhaltiger Me-
thoden und Materialien. Darüber hinaus arbei-
ten wir mit Organisationen zusammen, die die-
ses Engagement teilen, wie zum Beispiel mit 
dem Schweizerischen Nationalpark, mit dem 
wir Projekte umsetzen, die einen wichtigen Bei-
trag zur Erhaltung der lokalen Flora und Fauna 
leisten. Auch beim Kakao, der natürlich nicht 
aus der Schweiz kommen kann, achten wir auf 
höchste Standards der Nachhaltigkeit und Fair-
ness. Wir verwenden nämlich Fairtrade-Kakao, 
der den Schutz der Umwelt und bessere Le-
bensbedingungen für die Bauern garantiert.
Und schliesslich ist unsere Produktion seit 2018 
zu 100 % CO2-neutral, was bedeutet, dass wir 
immer mindestens so viel Energie zurückgewin-
nen, wie wir verbrauchen.

Unsere Chocolate Experience
Wir bieten unseren Besuchern die Möglichkeit, 
jede Phase der Produktion mitzuerleben, von 
der Kakaobohne bis zum fertigen Produkt... 

Alprose: Swiss Alps Inside

und das alles umhüllt vom delikaten Aroma der 
Schokolade. In unserer interaktiven Ausstellung 
können Sie ausserdem alles über die Geschich-
te unserer Schokolade seit 1957 erfahren. Dul-
cis in fundo (wie man so schön sagt) ... Unser 
Geschäft in Caslano bietet alles, was die Her-
zen von kleinen und grossen Schokoladenlieb-
habern höherschlagen lässt. Eine einzigartige 
Gelegenheit, das gesamte Alprose-Sortiment 
zu entdecken, sich von den Neuheiten überra-
schen zu lassen oder sich am Geschmack ei-
nes bekannten Klassikers zu erfreuen.

Chocolat Alprose SA
Via Rompada 36
6987 Caslano
+41 91 611 88 88
+41 91 611 88 56 (Museo & Experience Center)
info@alprose.ch
www.alprose.ch



20  GOTICINO Region Lugano

Das Hermann-Hesse-Museum feiert das Ju-
biläum mit einer temporären Ausstellung und 
gedenkt ausserdem den 145. Geburtstag des 
Schriftstellers, zusammen mit seiner eigenen 
Gründung, die vor 25 Jahren stattfand.

Temporäre Ausstellung
22. Mai 2022 bis 5. Februar 2023
Hermann Hesses Weg zu Siddhartha.
Kuratiert von Eva Zimmermann und Regina 
Bucher.
2022 jährt sich die Erstveröffentlichung von 
Hermann Hesses Kurzgeschichte Siddhartha - 
ein indisches Gedicht - zum hundertsten Mal. 
Dies ist eines seiner wichtigsten und meist-
gelesenen Werke, dass bis heute wesentlich 
zu seinem Ruhm als Dichter und Schriftsteller 
beigetragen hat. In dem Buch beschrieb Hes-
se im "indisches Gewand" seinen eigenen Ent-
wicklungsweg auf der Suche nach einer über-
dimensionalen Weisheit und Religiosität, was 
den Erfolg des Buches bei seinem weltweiten 
Publikum begründete. Die besondere Berühmt-
heit, die dieses Werk Mitte der 1960er Jahre in 
den Vereinigten Staaten erlangte, wo Siddhar-

Siddhartha wird 100 Jahre alt!

Museo Hermann Hesse
Torre Camuzzi · Ra Cürta 2
6926 Montagnola
+41 (91)993 37 70
info@hessemontagnola.ch 
www.hessemontagnola.ch 

tha in Millionenauflage erschien und nicht nur 
Hippies, sondern auch die Mittelschicht begeis-
terte, wurde von Hesses anderen Büchern nie 
wieder erreicht. 

Das Hermann-Hesse-Museum ist auch in den 
Wintermonaten, von November bis Februar, 
immer samstags und sonntags von 10.30 Uhr 
bis 17.30 Uhr geöffnet. Am Sonntag, den 4. De-
zember um 16.00 Uhr findet eine Lesung von 
Hermann Hesses Texten in italienischer und 
deutscher Sprache statt... und im gemütlichen 
Literaturcafé Boccadoro, können Besucher klei-
ne Mahlzeiten und eine grosse Auswahl an Ge-
tränken geniessen.

Hermann Hesse, 1929 
© Hermann Hesse-Editionsarchiv Offenbach
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Die Gabriele und Anna Braglia Stiftung in Lu-
gano feiert ihr siebenjähriges Bestehen mit 
einer temporären Ausstellung, die dem poeti-
schen Universum eines der meistgeschätzten 
Künstler des 20. Jahrhunderts gewidmet ist.

Temporäre Ausstellung
22. September bis 18. Dezember
"Daphnis und Chloé" und andere Werke
Im Mittelpunkt dieser neuen Herbstausstel-
lung stehen die zweiundvierzig farbenfrohen 
Illustrationen, die Marc Chagall (1887-1985) 
für den Hirtenroman Daphnis und Chloë 
schuf. Der Roman wurde von dem griechi-
schen Philosophen Longo Sophist zwischen 
dem späten 2. und der ersten Hälfte des 3. 
Jahrhunderts verfasst und handelt von einem 
jungen Hirtenpaar, das auf der Insel Lesbos 
die Liebe entdeckt und schliesslich in leiden-
schaftlichen Sommernächten in einer bukoli-
schen Landschaft seinen Bund krönt. Chagall 
arbeitete fast vier Jahre an den Lithografien 
und experimentierte mit bis zu fünfundzwan-
zig Farben, bevor er mit der Helligkeit und Le-
bendigkeit der Motive zufrieden war, und die 

Marc Chagall: 
eine Liebesgeschichte 

Fondazione Gabriele e Anna Braglia 
Riva Caccia 6a 
6900 Lugano 
+41 (0)91 980 08 88  
info@fondazionebraglia.ch 
www.fondazionebraglia.ch 

Bilder 1960 schliesslich drucken liess.
Daphnis und Chloe ist das wichtigste grafi-
sche Werk des französisch-russischen Ma-
lers und eine der schönsten Interpretationen 
der Wort-Bild-Kombination des 20. Jahrhun-
derts. Neben Daphnis und Chloë sind fünf-
undzwanzig "andere Werke" (Gemälde, Aqua-
relle und Zeichnungen) zu sehen, die Chagall 
zwischen 1926 und 1979 geschaffen hat und in 
denen der Künstler sein gesamtes Universum 
zusammenfasst.
Vier der ausgestellten Werke, in denen die The-
men Liebe, Landschaft und Reisen im Mittel-
punkt stehen, stammen aus der Sammlung 
von Gabriele und Anna Braglia; hinzu kommen 
rund zwanzig Werke aus Schweizer und euro-
päischen Privatsammlungen.
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Sie sind Hauseigentümer im Tessin und wissen 
nicht, wie Sie Ihre Immobilie profitabel machen 
können? Verlassen Sie sich auf Swiss Proper-
ty Solutions, wir sind in der Lage, Ihnen in kür-
zester Zeit fantastische Ergebnisse zu liefern.
Seit Jahren verwalten wir mit unserem Part-
nerreiseveranstalter Happy Holiday Homes 
Zweitwohnungen mit Kurzzeitvermietung, und 
sind somit zu Spezialisten für Ferienhäuser ge-
worden. Bei uns finden Sie Leidenschaft, Zu-
verlässigkeit und Transparenz. Wir kümmern 
uns um Ihr Haus, indem wir es auf mehr als 
35 internationalen Websites bewerben. Dank 
der Zusammenarbeit mit einer der besten Rei-
nigungsfirmen, die auf Kurzzeitvermietungen 
spezialisiert ist, kümmern wir uns reibungslos 
um die Reinigung und Desinfektion bei jedem 
Gästewechsel. Wir übernehmen ausserdem 
die Wäsche, den Gästeempfang, die Instand-
haltung, die Kurtaxe, die Garten- oder Poolpfle-
ge, und das Check-Out. Das Haus wird gründ-
lich inspiziert und eventuelle Schäden werden 
von uns behoben. Sie haben ein leerstehendes 
Haus und möchten trotzdem mit der Kurzzeit-
vermietung beginnen? Kein Problem, wir küm-
mern uns darum das Haus mit Eleganz und 

Komfort einzurichten und achten dabei auf das 
Wohlbefinden Ihrer zukünftigen Gäste. Sie wer-
den sehen, wenn Sie uns Ihr Vertrauen schen-
ken, werden Ihre Gäste einen unvergesslichen 
Urlaub erleben, Sie werden von Hausverwal-
tern verwöhnt, die sich um alle ihre Bedürfnis-
se kümmern. Ihre Immobilie wird immer sau-
ber, ordentlich und gut gepflegt sein, während 
Sie die fantastischen Ergebnisse geniessen 
können. Eine Rendite für Ihre Zweitwohnung ist 
nun kein Problem mehr, denn mit Swiss Proper-
ty Solutions haben Sie konkrete, reale und so-
fortige Ergebnisse. Besuchen Sie uns an unse-
ren beiden Standorten in Lugano und Locarno.

Swiss Property Solutions

Swiss Property Solutions
Corso Elvezia 14, 6900 Lugano
Via Antonio Ciseri 13 , 6600 Locarno
Tel. +41 91 922 08 81
lugano@swisspropertysolutions.com
www.swisspropertysolutions.com
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Bernadette, 82 anni, vedova da poco:
“Ho detto stop alla solitudine, alle incombenze 
giornaliere e alle responsabilità di una casa. 

Ho scelto la Residenza Rivabella perché mi aiuta
a dare nuovi colori alla vita!”

Residenza Rivabella
Via Ressiga 17
6983 Magliaso

T. +41 91 612 96 96
info@rivabella.ch
www.rivabella.ch

@rivabellaresidencech

Rivabella Residence
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Wir freuen uns auf Ihren
Besuch in Chiasso!

Die Behörde für Sport und Freizeit der Gemein-
de Chiasso fördert und unterstützt das ganze 
Jahr über Veranstaltungen, die den Bürgern 
der Gemeinde und der Nachbargemeinden 
Möglichkeiten zur Freizeitgestaltung bieten. 
Nach den heissen Sommermonaten fand in 
Chiasso kürzlich das allseits beliebte Herbst-
fest statt, verbunden mit dem vom Tessiner 
Imkerverband organisierten Honigfest.
Auf dem Weg in die kommende Wintersaison 
werden die traditionellen Veranstaltungen des 
Weihnachtsfestes in diesem Jahr von einem 
ganz aussergewöhnlichen Ereignis ergänzt, 
nämlich der Fussballweltmeisterschaft in Ka-
tar: Einerseits wird die Verabredung mit dem 
beliebten Markt am 8. Dezember entlang des 
Corso San Gottardo und der Piazza Indipen-
denza - mit den typischen Produkten dieser 
Saison - bestätigt, und zwar zusammen mit ei-
nem abwechslungsreichen Veranstaltungspro-
gramm, das dem Weihnachtsfest gewidmet 
ist; andererseits können alle Fussballliebhaber 
die Spiele der Weltmeisterschaft direkt auf der 
Grossbildleinwand geniessen, die in der Halle 

auf der Piazza Bernasconi aufgestellt ist. Es 
werden also Wochen voller Angebote für alle 
Geschmäcker und alle Altersgruppen sein, in 
einer idealen Umarmung zwischen begeister-
ten Weihnachtsfans und unermüdlichen Fuss-
ballfans.
Alle sind eingeladen, nach Chiasso zu kom-
men, um gemeinsam die Veranstaltungen zu 
entdecken. Die Gemeinde und ihre Sport- und 
Freizeitabteilung arbeiten bereits fleissig dar-
an, die Einwohner und Besucher auch im Jahr 
2023 zufrieden zu stellen.

Dicastero Sport e Tempo Libero
Via Cattaneo 3 CH – 6830 Chiasso
+41 (0)58 122.49 11
sport@chiasso.ch 
www.chiasso.ch
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Bis zum 19. Februar 2023 zeigt das m.a.x. mu-
seo in Chiasso die Ausstellung Materie, Geste, 
Abdruck und Zeichen. Das grafische Werk von 
Burri, Vedova, Kounellis, Paolucci und Benedet-
ti, kuratiert von Antonio d'Avossa, Kunstkritiker 
und Historiker, und Nicoletta Ossanna Cavadi-
ni, Direktorin des m.a.x. museo und des Spazio 
Officina. Die Ausstellung bietet einen Einblick 
in die grafische und künstlerische Forschung 
von fünf führenden Persönlichkeiten der Kul-
tur des 20. Jahrhunderts: Alberto Burri, Emilio 
Vedova, Jannis Kounellis, Flavio Paolucci und 
Mario Benedetti. Alle fünf Autoren, die vor al-
lem für ihr malerisches Werk bekannt sind, ha-
ben die Grafik immer als einen künstlerischen 
Akt der introspektiven Forschung betrachtet 
und eine bedeutende Produktion ins Leben 
gerufen, die sich in verschiedenen Techniken 
ausdrückt: von der Radierung bis zur Aqua-
tinta, von der Keramik bis zur Kaltnadelradie-

Grafiken und Kunst:
fünf Meister des 20.
Jahrhunderts im m.a.x.
Museum in Chiasso 

rung, von der Lithografie bis zur Serigrafie und 
dann weiter zu den verschiedenen Überschnei-
dungen von Collage und singulären Materialien 
wie Karborundum. In den Räumen des m.a.x.-
Museums werden etwa zwanzig Grafiken jedes 
Autors neben einer Matrize, dem Urakt der gra-
fischen Kunst, und einem Werk ausgestellt, für 
das jeder Künstler normalerweise einem brei-
ten Publikum bekannt ist. Ein überraschendes 
Erlebnis, das den Besucher in seinen Bann zie-
hen wird. Die Ausstellung ist Teil der "Meister 
des 20. Jahrhunderts", einer der Aufgaben der 
auf die Verbreitung von Grafik, Design, Foto-
grafie und visueller Kommunikation speziali-
sierten Struktur in Chiasso. 

m.a.x. museo Chiasso
Via Dante Alighieri 6 CH – 6830 Chiasso
+41 (0)58 122 42 52
info@maxmuseo.ch 
www.centroculturalechiasso.ch

Emilio Vedova, aus dem Kreislauf “OLTRE”, 1986/1989 Flavio Paolucci, Ohne Titel, 2000
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Nachhaltigkeit ist ein Thema, das 
der gesamten Region Bellinzo-
na und Täler am Herzen liegt: Es 
ist eine gute Idee, sich für einen 
umwelt-, wirtschafts- und so-
zialverträglichen Urlaub zu ent-
scheiden. Zunächst einmal ist es 
wichtig, dass am besten geeignete 
Verkehrsmittel zu wählen, wie z. 
B. unsere komfortablen und stets 
pünktlichen Züge! Entdecken 
Sie den neuen Gotthard-Zug der 
Schweizerischen Südostbahn, der 
auf der Gotthard-Panoramastrecke 
im Einsatz ist und mit dem das 
Ferienerlebnis schon während 
der Fahrt beginnt. Was die Wahl 
der Unterkunft betrifft, so gibt es 
vom traditionellen Hotel bis zur 
Almhütte Unterkünfte mit beson-
derer Rücksicht auf die Umwelt, 
und letztendlich fehlt nur noch die 
Auswahl an Aktivitäten. Von Ga-
stronomie bis hin zu Outdoor-Akti-
vitäten gibt es in der Region eine 

grosse Auswahl an nachhaltigen 
Aktivitäten, die allen Interessen 
gerecht werden!

TOP 3 DER #GOGREEN  
AKTIVITÄTEN  

1 Eselausflug: Trekking 
und Abenteuer mit Tieren!!  
https://bit.ly/3BCw1Hv 

2 Der Artù-Zug mit der 
neuen Elektrolokomotive! 
https://bit.ly/3qyddTh 

3 Entdecke die Schaukeln 
von Swing the World! 
https://bit.ly/3U4wOrP 

  
WINTER ZUM ERLEBEN IN DER RE-
GION BELLINZONA UND TÄLER!
Entdecken Sie eine Region, in der der 
Winter alles andere als lethargisch ist. 
Ob draussen oder drinnen, ein Aufen-
thalt in dieser Region macht in der 

Nachhaltige Ferien?

Go green!
Angebote in Bellinzona 
und Umgebung

Somarelli © bellinzonaevalli.ch
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Wintersaison so richtig Spass! Gleiten 
Sie die Skipisten hinunter und genies-
sen Sie einen Tag im Schnee mit der 
ganzen Familie, oder tauchen Sie auf 
einer der Langlaufloipen in der Um-
gebung in die Natur ein. Rodeln Sie 
die Pisten hinunter, machen Sie eine 
Schneeschuhwanderung oder ent-
spannen Sie sich bei einem Spazier-
gang im verschneiten Wald. Mehr als 
zwanzig Winterwanderwege erwar-
ten Sie in der gesamten Region, die 

für alle Schwierigkeitsgrade geeignet 
sind! 

Verpassen Sie ausserdem Natale in 
Città nicht, das Weihnachtsdorf der 
Hauptstadt, das ab dem 25. Novem-
ber nicht nur Aperitifs und Aben-
dessen mit Musik und einer Schlitt-
schuhbahn, sondern auch zahlreiche 
Nebenaktivitäten für Familien bietet. 
Informationen zu allen Winterveran-
staltungen und Weihnachtsmärkten 
finden Sie unter https://bit.ly/3xjPn1k 
und auf unseren sozialen Profilen @
bellinzonaevalli. 

Entdecken Sie eine Region,  
in der der Winter alles  

andere als lethargisch ist.

Bellinzona e Valli Turismo
Piazza Collegiata 12, 6500 Bellinzona
+41 91 825 21 31
info@bellinzonaevalli.ch
www.bellinzonaevalli.ch

Swing the World © bellinzonaevalli.ch

Nara © Luca Crivelli
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Echte Schweizer Schokolade, 
mit Leidenschaft produziert 
für verwöhnte 

Die Chocolat Stella SA wurde 1928 in Lugano 
von A. Vannotti gegründet und ist ein eigen-
ständiges Familienunternehmen. Es ist seit 
drei Generationen im Besitz der Familie Müller. 
Wir engagieren uns seit jeher für die Schwei-
zer Qualität. Wir werden von einer Innovations-
kultur und einem starken Pioniergeist angetrie-
ben, der uns dazu bringt, Nischenprodukte mit 
hohem Mehrwert zu entwickeln. Im Jahr 1988 
wurde die Produktion nach Giubiasco verlegt 
und mit der Erweiterung im Jahr 2014 erfüllt 
unser Betrieb die höchsten internationalen Pro-
duktionsstandards. Wir exportieren rund 70 
Prozent unserer Produkte in mehr als 50 Län-
der der Welt.

Unsere Schokolade wird nach bester Schwei-
zer Tradition hergestellt. Wir verfügen über 
grosse Erfahrung und Kompetenz bei der 
Auswahl der besten Rohstoffe sowie bei der 
Entwicklung innovativer und origineller Re-
zepturen, wobei wir stets die Bedürfnisse der 
Kunden im Auge behalten. Wir legen grossen 
Wert auf gesundheitliche Aspekte und Lebens-
mittelsicherheit; wir verwenden keine GVO-Zu-
taten (gentechnisch veränderte Organismen), 
Palmöl oder andere Fette. Wir bewerten sorg-

fältig die mit Allergenen und Lebensmittelun-
verträglichkeiten verbundenen Risiken. Wir 
haben die Produktionskette und die Rückver-
folgbarkeit der Zutaten unter Kontrolle. Kakao, 
auch als "Speise der Götter" bekannt, ist die 
wichtigste Zutat in unseren Rezepten. Wir ar-
beiten mit Kakaobohnen aus 20 verschiedenen 
Ländern, was uns ermöglicht, 350 Grundrezep-
te zu entwickeln. Mehr als 65 % unserer Pro-
dukte sind bio- und fairtrade-zertifiziert.

Le Botteghe del Cioccolato:

Bellinzona, Stazione FFS
Tel. +41 91 291 36 30
Lu - Ve, 08:00-19:00 | Sa - Do, 09:00-19:00
Giubiasco, Via alle Gerre 28
Tel. +41 91 857 01 41
Lu - Ve, 08:30-17:30 | Gio, chiusura ore 18:00

negozio.stella@swisschocolate.ch
www.swisschocolate.ch
f l chocolatstellaofficial
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Von Bellinzona aus, jenseits des Flusses Tici-
no, erstreckt sich eine Region mit zahlreichen 
historisch-architektonischen Zeugnissen, die 
reich an zum Teil anspruchsvollen Wander-
routen ist. Seit 2015 ist dieses Gebiet durch 
die starke und signifikante Präsenz einer tibe-
tischen Brücke gekennzeichnet. Mit einer Län-
ge von 270 m und einer Höhe von 130 m über 
dem Talboden verbindet sie Curzútt - den ein-
zigartigen malerischen Kern der ehemaligen 
Gemeinde Monte Carasso, der den Lauf der 
Zeit überdauert hat - mit der eindrucksvollen 
Via delle Vigne, einem sinnlichen Weg, der die 
Hügel von Sementina und Gudo überblickt. 
Sobald wir Curzútt verlassen, treffen wir auf 

Die tibeti-
sche Brücke 
und deren er-
lebnisreichen 
Pfade

San Barnàrd, dessen gleichnamige kleine Kir-
che eines der fünf Denkmäler von nationaler 
Bedeutung in der Region Bellinzona ist. Über 
den Ponte Tibetano gelangen wir zum Oratorio 
di San Defendente, das von ähnlichen Siedlun-
gen auf der anderen Seite des Sementina-Tals 
zeugt. Dieser Wanderweg ermöglicht es, die 
Route, die das UNESCO-Kulturerbe der Schlös-
ser von Bellinzona mit dem Lago Maggiore ver-
bindet, zu Fuss zurückzulegen und dabei - wa-
rum nicht - die lokalen Produkte und die guten 
Weine zu kosten. Vertikale Verbindungen füh-
ren hingegen zu den alten Almen von Orino, 
Mognone und Albagno mit ihren Hütten. Be-
sonders hervorzuheben ist Mornera, das auf 
1.400 m liegt und mit der Seilbahn erreichbar 
ist. In Monte Carasso befindet sich ausserdem 
das Antico Convento delle Agostiniane und in 
Sementina die “Fortini della fame".

Tel. +41 91 821 15 59
www.carasc.ch
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Der Winter verzaubert die Region 
Ascona-Locarno. Schliessen Sie die 
Augen und stellen Sie sich vor: eine 
romantische, prachtvolle Landschaft 
mit dem kristallklaren Wasser des 
Lago Maggiore, umrahmt von einer 
Krone aus schneebedeckten Bergen. 
Die frische Luft, der klare Himmel. 
Am Ufer das sanfte Rauschen der 
Wellen, Palmen, Lorbeer und Kamp-
fer, die in den warmen Strahlen der 
Sonne gedeihen, die ockerfarbenen 
Fassaden alter Villen und histori-
scher Gebäude, die sich im See spie-
geln. Eine Oase der Stille und Schön-
heit. Der ideale Ort, um neue Energie 
zu tanken, frische Luft zu atmen und 
sich die Beine zu vertreten.

Vergessen Sie die graue Landschaft 
der Poebene. Geschützt vor Nord-
winden und im Winter nebelfrei, 
sind Locarno und Ascona die beiden 
sonnenreichsten Orte mit den mil-
desten Temperaturen der Schweiz. 
Dank ihres besonders günstigen Mi-

kroklimas sind sie auch im Winter 
ein ideales Reiseziel, wenn die Tou-
ristenströme deutlich geringer sind 
und alles etwas weniger hektisch 
zugeht.

Auch in den kälteren Monaten blei-
ben die Aktivitäten im Freien eine 
Hauptattraktion. Radfahren, Moun-
tainbiking oder Klettern sind hier 
das ganze Jahr über möglich. Das 
Gleiche gilt für den Golfsport: Die 
18-Loch-Plätze in Ascona und Loso-
ne sind 12 Monate lang geöffnet. Ein 
Unikum in der Schweiz. Die Region 
bietet auch dutzende von schönen 
Winterwanderungen. Berühmt, weil 
landschaftlich reizvoll und sonnig, 
sind die Wanderungen der Collina 
Alta und der Collina Bassa oberhalb 
von Locarno oder in Ascona diejeni-
ge, die vom Utopia-Hügel, dem Monte 
Verità, zum malerischen Dorf Ronco 
Sopra Ascona führt. Eine besonders 
eindrucksvolle Variante ist der Weg, 
der vom Monte Verità zum 440 Meter 

Die Attraktionen von Ascona-Locarno

Winterzauber
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hohen Balldrum hinaufführt, einem 
energiegeladenen Ort, von dem aus, 
der Blick über den Lago Maggiore 
schweift. Besonders beliebt sind die 
5 km von Locarno nach Rivapiana 
und Tenero: Sie wandern entlang des 
Sees zwischen jahrhundertealten 
Platanen, alten Fischerdörfern, En-
ten, Schwänen und fröhlich herum-
tollenden Kindern. In Tenero können 
Sie dann ein köstliches Käsefondue 
probieren, das im Wake Inn im öf-
fentlichen Badebetrieb serviert wird. 
Wenn Sie in Locarno sind, können 
Sie für einen kurzen Ausflug in der 
Nähe des Zentrums den Sacro Mon-
te della Madonna del Sasso zu Fuss 
oder mit der Seilbahn erklimmen. 
Von hier aus bringt Sie eine von Ma-
rio Botta entworfene Seilbahn nach 
Cardada. Er ist "der Berg" des Locar-
nese, liegt auf 1300 Metern und bietet 
ein atemberaubendes Panorama auf 
den See und die Walliser Alpen. Und 
im Casa Colmanicchio wird eine 
köstliche Polenta zubereitet.

  Auch in den kälteren 
Monaten bleiben  

die Aktivitäten im Freien 
eine Hauptattraktion  
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An der Seepromenade von Ascona 
in der Nachmittagssonne zu fläzen 
und in einem der vielen Strassen-
cafés einen Aperol Spritz oder Cap-
puccino zu trinken, ist fast ein Muss. 
Ein weiterer Anziehungspunkt sind 
die Termali Salini & SPA, die gröss-
ten natürlichen Salzbäder des Tes-
sins, die mit ihrem mediterranen 
Ambiente und den Innen- und Aus-
senbädern Ruhe, Wärme und Wohl-
befinden versprechen. Entspan-
nung pur. Kunstliebhaber hingegen 
können sich für einen Besuch der 
Ghisla Art Collection entscheiden, 

in der Meisterwerke der Pop Art, 
des Informel, der Konzeptkunst, des 
Abstraktionismus und des Neuen 
Dada ausgestellt sind, oder für einen 
Besuch des Städtischen Museums 
für Moderne Kunst in Ascona. Beide 
Räumlichkeiten bleiben bis zum 8. 
Januar geöffnet.

Der Winter in den Höhenlagen ist 
natürlich ein Synonym für Schnee. 
Für den Skisport ist Bosco Gurin, 
das kleine Zermatt des Maggiatals, 
die erste Anlaufstelle. Wegen sei-
ner Geschichte, seiner Authentizi-
tät und seiner architektonischen 
Schönheit wurde das Dorf in die 
Vereinigung "Die schönsten Dörfer 
der Schweiz" aufgenommen. Die um 
die kleine Kirche gruppierten Cha-
lets, deren Dächer von einem Meter 
Schnee bedeckt sind, sind ein Post-
kartenmotiv. Das Dorf wurde im 
13. Jahrhundert von den Walsern 
gegründet, einem Volk germani-

  Locarno und Ascona 
sind die beiden Standorte 

sonnigste und mit den  
mildesten Temperaturen 

der Schweiz   
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Organizzazione Turistica Lago Maggiore e Valli
Postfach CH 6600 Locarno
+41 848 091 091
info@ascona-locarno.com
www.ascona-locarno.com/

schen Ursprungs, das im Laufe der 
Jahrhunderte die Alpen besiedelte. 
Es bietet gute Unterkunftsmöglich-
keiten und ein Skigebiet von etwa 
dreissig Kilometern Länge, mit Pis-
ten zwischen 1500 und 2400 Me-
tern Höhe. Langlauffreunde finden 
attraktive Loipen in Sonogno im 

Val Verzasca und in Mogno im Val 
Lavizzara, wo man auch im Winter 
die berühmte Kirche von Mario Bot-
ta besuchen kann. Unter den herrli-
chen Schneeschuhwanderungen ist 
zum Beispiel der offizielle Schnee-
schuh Trail von SchweizMobil zu 
erwähnen, der sich zwischen Cam-
po Vallemaggia und Cimalmotto 
durch die Lärchenwälder schlängelt. 
Hier entdecken Sie die authentische 
Tessiner Alpennatur und, wenn Sie 
möchten, auch eine renommierte 
Gourmet-Tafel: die Locanda Fior di 
Campo.

Der Winter ist ebenfalls von vielen 
Veranstaltungen geprägt. Der wich-
tigste Zeitraum sind die Festlichkei-
ten. Locarno On Ice zieht mit seiner 
Eisbahn, den Glas-Iglus, den Chalets 
und den Konzerten auf der festlich 
beleuchteten Piazza Grande jedes 
Jahr ein grosses Publikum an. Und 
dann sind da noch die zahlreichen 
und lebhaften Weihnachtsmärk-
te mit ihren Ständen voller Kunst-
handwerk und gastronomischer 
Köstlichkeiten. Auch die Krippen 
sind ein fester Bestandteil der Tes-
siner Kultur: Vira (Gambarogno) und 
Moghegno (Vallemaggia) verwan-
deln sich um diese Jahreszeit mit 
ihren Krippenspielen in den Stras-
sen des Stadtzentrums in zwei wah-
re Krippendörfer.
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Caseificio Togni Nante | +41 91 869 20 06 | www.nante.ch

Ristorante Grotto Serta | +41 91 945 02 35 | www.serta.ch

Piero Martinoli (Peo) baute das Grotto im Jahr 1982 aus eigener Kraft und mit Hilfe von 
Freunden. Von Generation zu Generation wird sein Ideal bis zum heutigen Tag übertra-
gen. Nach Peo übernahm Ivana, die älteste Tochter, die Leitung des Unternehmens, und 
heute ist Elisabetta Martinoli, die Kleinste der Familie, an der Reihe.
Es liegt auf einer Höhe von 900 m direkt über Ronco s/Ascona und den Brissago-In-
seln. Der herrliche Ausblick auf den Lago Maggiore von Tenero bis Luino ist ein wahres 
"Schmuckstück". In familiärer Atmosphäre wird typisch regionale Hausmannskost mit 
einem Hauch von altertümlichen Gerichten angeboten. Wir sind bereit, auf die Wün-
sche unserer Gäste einzugehen. Besondere Veranstaltungen werden auf Anfrage or-
ganisiert. Von März bis Oktober täglich geöffnet.

Die Vinothek Tamborini in Lamone ist eine qualifizierte Verkaufsstelle, in der Sie 
Weine aus eigener Produktion, mehr als 200 italienische Weine, feine Schaumwei-
ne und Champagner sowie einen Bereich für Grappa, Rum, Gin und vor allem die 
grösste Whisky-Sammlung des Tessins finden. Unser professioneller Sommelier 
berät Sie gerne und zeigt Ihnen alle Neuheiten, darunter auch die weihnachtliche 
"Perbacco"-Auswahl. Neben dem Shop verfügt Tamborini im ersten Stock über 
den Raum "Spazio Emozioni", in dem private oder geschäftliche Veranstaltungen 
und Degustationen organisiert werden können. Wir freuen uns auf Ihren Besuch 
um mit Ihnen die Welt von Tamborini zu entdecken.

Die Käserei Togni Nante ist ein Bergbauernhof mit einer angeschlossenen handwerk-
lichen Käserei. Der Betrieb umfasst 40 Hektar Naturwiesen und 30 Milchkühe. Aus 
unserer Milch stellen wir sowohl frische als auch gereifte Käsesorten her: Den Büsci-
on den es sowohl natur als mit Kräutern gibt, die "Schneeflocke", die Formagelline - die 
600g Formagelline (auch mit grünem Pfeffer erhältlich), die Bisa, die Quadrella und die 
300g Ricotta. Im Sommer beladen wir zwei Almen mit Milchkühen (Alpe Pontino und 
Alpe Fieudo) und reifen die entsprechenden Käsesorten. Von diesen Almen reservieren 
wir etwa 200 Laibe für die Reifung im Sack (Spezialitäten für den verwöhnten Gaumen). 
Alle unsere Spezialitäten finden Sie im Laden des Caseificio Dimostrativo del Gottardo 
und in den wichtigsten Geschäften des Tessins.

Tauchen Sie in den neuen Weinkeller "Giro di vite" ein. Mehr als 350 Etiketten, davon 130 
aus dem Tessin. Ideal für geführte Degustationen, Aperitifs (verstellbare Tische) und 
intime Abendessen für bis zu 18 Personen. Nebenan finden Sie einen Tagungsraum 
mit Kamin, der mit der Möglichkeit von Audio- und Videopräsentationen mit 85-Zoll-
Monitoren und Schallschutz ausgestattet ist. Streaming über Mobiltelefon und Tablet 
ist möglich. Ideal auch für intime Abendessen für bis zu 20 Personen. Ergänzt wird das 
Ganze durch eine digitale Gegensprechanlage, die es Ihnen ermöglicht, uns anzurufen, 
wenn Sie es für angebracht halten, so dass Ihre beruflichen Besprechungen nicht un-
nötig unterbrochen werden. Michele Braccia, Patron mit eidgenössischem Sommelier-
Diplom (BP), heisst Sie herzlich willkommen.

    Osteria Grotto da Peo | +41 91 791 70 00 - Tel. +41 79 209 41 60 

     Tamborini Carlo SA | +41 91 935 75 45 | www.tamborinivini.ch
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   Golf Gerre Losone | +41 91 785 10 90 | www.golflosone.ch

Ticino a tavola: il gusto del territoir | www.ticinoatavola.ch

Das Museum Villa dei Cedri ist in einem Herrenhaus aus dem 19. Jahrhundert unterge-
bracht, das von einem Park mit jahrhundertealten Bäumen umgeben ist und auf den 
Platz der ehemaligen Kirche S. Biagio blickt. Die Villa dei Cedri, die seit 1985 ein Muse-
um für moderne und zeitgenössische Kunst ist, zeigt jährlich zwei bis drei temporäre 
Ausstellungen, die sich auf Kunst vom 19. bis zum 21. Jahrhundert konzentrieren, wo-
bei der Schwerpunkt auf Werke auf Papier liegt. 
Der Dialog zwischen den verschiedenen Techniken, insbesondere zwischen Malerei 
und Gravur, sowie die intimere Annäherung an das künstlerische Schaffen oder die Be-
ziehung zwischen Mensch und Natur sind Themen, die fest in der Identität des Muse-
ums Villa dei Cedri und seines kulturellen Angebots verankert sind.

Der Monte San Salvatore erhebt sich imposant in den Himmel über Lugano und bie-
tet einen unvergleichlichen Blick auf den Luganersee, die lombardische Ebene und 
die prachtvolle Kette der Schweizer und Savoyer Alpen. Es ist ein Reiseziel, das die 
Bedürfnisse und Wünsche aller befriedigen kann: von Naturliebhabern und Wande-
rern bis hin zu Kultur- und Gastronomieliebhabern, die am "Zuckerhut der Schweiz" 
einzigartige und unvergessliche Emotionen erleben werden. Die Standseilbahn be-
findet sich in Paradiso, 500 Meter von der Autobahnausfahrt Lugano-Sud entfernt, 
bietet Parkplätze und erreicht den Gipfel in 12 Minuten. Sie verkehrt im Sommer und 
im Winter von morgens bis abends und fährt alle 30 Minuten.

Der 18-Loch-Meisterschaftsplatz von Golf Gerre Losone ist einer der attraktivsten Plät-
ze der Schweiz. Von 2006 bis 2012 traf sich hier die Elite der Ladies European Tour.
Das Golf Gerre Losone verfügt über erstklassige Einrichtungen: eine Driving Range, 
eine Pitch-and-Putt-Platz mit eigenem Indoor-Übungsplatz, zwei Putting Greens und 
ein 3-Loch-Academy Course stehen für das Training zur Verfügung.
Auf dem Golf Gerre Losone finden Sie einen hochwertigen Platz und Service in einem 
sportlichen, jungen und dynamischen Umfeld.
Nach jahrelangem Engagement für die Umwelt und ein nachhaltiges Management er-
hielt das Golf Gerre Losone im Juni 2020 die renommierte GEO-Umweltzertifizierung.

    Museo Villa dei Cedri | +41 58 203 17 31 | www.villacedri.ch

    Funicolare Monte San Salvatore | +41 91 985 28 28 | www.montesansalvatore.ch

Scannen Sie die nebenstehenden QR-
Codes, um kostenlosen Zugang zu den 
Audioguides GastroTicino und Ticinoa-
Tavola zu erhalten

GastroTicino TicinoaTavola
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Cardada Impianti turistici | Tel. +41 91 735 30 30 | www.cardada.ch

La Tureta Bellinzona | +41 91 857 40 40 | www.latureta.ch

Morcote im Winter - Kenner und Geniesser sagen, dass dies die beste 
Zeit ist, um das kleine Dorf mit grosser Kultur zu besuchen. Strahlende 
Wintersonne, blauer Himmel, silberner See, frische, aber nicht kalte Luft, 
all das kombiniert mit einem Gefühl von Frieden und 
Ruhe, um sich unbeschreiblich zu entspannen. Wir 
erwarten Sie, um die charakteristischen Gassen, die 
Arkaden der alten Patrizierhäuser und die architekto-
nischen Denkmäler zu besichtigen oder um eine be-
sinnliche und erholsame Wanderung durch die Wäl-
der und grünen Hügel zu erleben!

Die Dauerausstellung des kantonalen Museums für Naturgeschichte in Lugano 
bietet einen Überblick über die Natur des Kanton Tessins. Grosse Umweltrekons-
truktionen (Dioramen) zeigen die wichtigsten Tiere und Pflanzen, während ein-
zelne Abschnitte Gesteinen, Mineralien und Fossilien gewidmet sind, darunter 
die berühmten Fische und Reptilien des Monte San Giorgio (UNESCO-Welterbe). 
Eine Besonderheit ist der umfangreiche Abschnitt über Pilze. Gelegentlich wer-
den auch temporäre Ausstellungen eingerichtet. Das Museum zu besuchen ist 
eine ideale Gelegenheit, um viel Interessantes über das reiche Naturerbe zu er-
fahren, das uns umgibt. Kostenloser Eintritt.

Cardada Cimetta, THE PLACE TO BE, ist nur 5 Minuten von Locarno entfernt! 
Wussten Sie, dass Sie oberhalb von Locarno einen leicht zugänglichen Aussichts-
punkt besuchen können, von dem aus Sie gleichzeitig den tiefsten (Lago Maggio-
re) und den höchsten Punkt (Dufourspitze des Monte Rosa) der Schweiz sehen 
können? Die rote Gondel führt in wenigen Minuten von Orselina nach Cardada 
(1.340 m ü.d.M.) und anschliessend mit dem Sessellift nach Cimetta (1.670 m 
ü.d.M.). Um es kurz zu fassen: #SwingTheWorld, Foto-Spot, Wandern, Wander-
weg, Orientierungslauf, Nordic Walking, Biketrail 397, Gleitschirmfliegen Start, Ar-
che Noah, Schatzsuche, zwei Spielplätze, Spielpfad und fünf Restaurants/Hütten. 

Das Boutique, Business & Bike Hotel La Tureta empfängt Sie in einer Umgebung, in der 
Technologie und Geschichte glücklich miteinander verbunden sind und bietet Ihnen einen 
Aufenthalt mit viel Liebe zum Detail. Die 31 Zimmer, die sich im alten Gebäude und im mo-
dernen Flügel befinden, sind liebevoll eingerichtet und mit allem modernen Komfort aus-
gestattet, ohne dass es ihnen an Charme und Eleganz fehlt. Die Küche des Restaurants ist 
raffiniert und das Gleichgewicht zwischen mediterraner Essenz und lokalen Traditionen 
ist in der Lage, auch die raffiniertesten Gaumen zu erobern. Die Atmosphäre, die durch 
Blumen der Saison und Kerzen bereichert wird, macht ein einzigartiges Esserlebnis noch 
magischer. Der elegante Gewölbekeller aus Naturstein und die bemalten Speisesäle eignen 
sich hervorragend als Location für jede Art von Veranstaltung, je nach Ihren Bedürfnissen.

   www.visitmorcote.ch

     Museo Cantonale di Storia Naturale | +41 91 815 47 61 | www.ti.ch/mcsn

Veranstaltungen im Tessin
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Veranstaltungen im Tessin

Besuchen Sie unsere 
Webseite www.
goticino.ch, ihr 

Anhaltspunkt für die 
Erkundung des Gebiets 

Kanton Tessin.
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Veranstaltungen       im Tessin
  Region Lugano

10.02.2022 - 08.01.2023 
Japan. Arts and Life Ausstellung

04.09.2022 - 08.01.2023 
PAUL KLEE – DIE SYLVIE UND JORGE HELFT 
KOLLEKTION

03.12.2022 - 07.01.2023
CHRISTMAS IS IN THE AIR – LUGANO CITY 
TOUR (kostenlos) 

11.12.2022 
Fondue Piazza

  Region Bellinzona

01.01.2018 - 31.12.2023
No limits!
I campioni dell’altitudine Ausstelllung 

02.04.2022 - 17.12.2022
Samstagsführungen der Stadt Bellinzona

08.12.2022 
Giubiasco Weihnachtsmarkt 

11.12.2022 
Bellinzona Gospel&Spirituals 

29.12.2022 
Airolo Gospel&Spirituals 

  luganoregion.com/it/eventi/agenda-eventi

  www.bellinzonaevalli.ch/it/discover/events
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Veranstaltungen       im Tessin

  Region Locarno

18.11.2022 - 08.01.2023 
Locarno on Ice, Locarno

08.12.2022 
Locarno Weihnachtsmarkt 

17.12.2022 
Losone Weihnachtsmarkt 

17.12.2022
Brissago Weihnachtsmarkt 

01.01.2023
Ascona Neujahrskonzert 

  www.ascona-locarno.com/it/cosa-fare/eventi

  Region Mendrisio

01.01.2022 - 31.12.2022
Musik im Mendrisiotto

26.06.2022 - 12.02.2023
Monografische Ausstellung 'Ariadnefaden' über 
den Künstler Marcel Dupertuis 

19.09.2022 - 16.12.2022 
Künstlerisches Schaffen als Subversion des Be-
stehenden 

20.10.2022 - 10.12.2022
Weihnachtsmärkte 

   www.mendrisiottoturismo.ch
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Meine          in der Region Mendrisio
-Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in der Region Mendrisio
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in der Region Lugano
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in der Region Lugano
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in der Region Bellinzona
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in der Region Bellinzona
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in derRegion Locarno
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra
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Meine          in derRegion Locarno
Gastronomie

Sport und Freizeit

Dörfer und Kultur

Extra





23-24.09.2023

VI AUGURA 
BUONE FESTE!

23-24.09.
2023

Trasporto 
pubblico

GRATUITO
da tutta la Svizzera!

stralugano.ch



facebook.com/mulminterreg
instagram.com/mulm_interreg

mulm-interreg.com

Un viaggio
dalle Alpi svizzere
alla Pianura Padana
alla scoperta del 
Museo più Lungo
del Mondo.


